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1. lNTERPRETACION

al Comenio lnternadonal para la regulación de la pesca de la ballena.
enmendado en la 42,8 reunion de la Comision Ballenera Internacional.

celebrada en julio de 1990

ARTÍCULO 14

El presente Ac.uerdo tendrá una validez de un ano y se prorrogará por
el nl!smo plazo sH.'mpre que no sea denunCIado por escrito por una de
1:Js parte Conlratantes al menos tres meses antes de que haya \'encido el
plazo de validez correspondiente.

Hecho en r-,'1adrid el 1S de junio de 1Q9ü. en dos ejemplares, en
knguJ esp3J1ola y .:llcmana. siendo ambos textos igualmente vinculantes.

~. Los gastos de inspt'cción médica parJ. e] control de la incapaci·
dad l;:,boral en Esparb. no serán rcembols~ld;)~pN las Entidades Gestoras
;,I::mana" del Seguro de Enfrrtncdad de forma separada.

ARTicuLO JI

Corno ncepcion a lo dispuesto en el articulo 5, ap3f1ado L las
Entidades Gestoras alemanas competentes abonaran hasta el3l de mayo
de 1490 los anticipos cortesoondicnlcs a los anos 1987. 1988 y 1989. La
lr:msfc-rcncia de dichas cantidades conforme al artículo 5, apartado 2. se
rcaliLará hasta el 30 de junio de 1990.

ARTíCCLO 12

El presente Acuerdo se aplicará también al Land de Berlín. siempre
(fue d ~tinistcrio Federal de Trab<lJo y OrdenaClon Social de la
Rcpuhlica Federal de Alemania no haga una declaraClon contraria al
\linisterio del Trabajo y Seguridad Social de Espana dentro de los tres
mes,",; SlguH:ntes a su entrada en vig.or.

ARTícULO 13

Los efectos del presente A.cuerdo se retrotraerán al 1 de enero de
1986. con excepción del artículo l. que tendrá efectos desde elIde enero
de 1990.
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Rorcual de Rudolf («BaJaenopkra borcalis»)) significa toda ballena
conocida como ballena «SL'!», rorcual de Rudolf. rorcual barcal,
«Pollack wha!c» o «Coalfish whalc».

B. OdonlOcetos:
Odontoceto (<<Tootl1ed \vhale») significa lOda ballena que tiene

dientes en las mandíhulas.
Zifi() significa toda ballena pertenecicnte al género «t\1esoplodofl» o

cualqUier ballena conOCida como ballena de Cuvier (<<Ziphius cavisros.
triS») o ballena de Shepe-rd (<<Tasmacetus shepherdi»).

Ballena de. hocico de botella \«Botllenosc whale»)) significa toda
ballena conoelda como ballena Balrd (<<Berardius bairdii»}, ballena de
AmouA (~(Berardius amuixii»), ballcna de hocico de botella meridional
(<<Suthern bottlenose whalc») (<<Hyperoodon planifrons») o ballena de
hOCICO de bOlc.lla septentnonal (<H. ampullatus»).

Orca (<<Orclllus orum) ~Igniflca toda ballena conocidu como ballena
asesina o «Killerwha!c».

Balk'na pl1oto significa toda ballena conocida como ballena pilOlO.
«Long finned pilot whalc» (((Globicephala mc!aena»} o «Short finned
pilol wha1c» (~~G. macrohynchus»).

Cachalote (<<Physetcr macroccpllaius») significa toda ballena cono·
cida como ballcna de espl'rma (<<Sperm whale») «Spermacct wha1e); o
«Pot whale».

C) Generalidades:

Arponear significa penctrar en una ballena con un arma utilizada
para la captura' de ballenas.

Descargar significa entregar a un buque-factoría, a una estación
terrestre o cualquier otro lugar en donde la ballena puede scr procesada.

Coger significa poner una bandera o boya a la ballena o amarrarla al
ballenero.

Perder significa arponear o coger la ballena pero no llegar a
descargarla.

«Dauh,'ah} signifíca toda ballena hallada muerta, no reivindicada.
Ballena lactante significa: al con respecto a las ballenas con barbas

(<<misticetos»). una hembr3 con leche presente, por poca que sea. en la
glándula mamaria: b) con respecto a los cachalotes. una hembra que
tiene leche en una glándula mamaria cuyo espesor máximo es de 10
centímetros o más. Esta medición se efectuará en el punto ventral medio
de la glándula mamaria perpendicular al ejc del .cuerpo y será redon
deada al centímetro más próximo, es deciL una glándula entre 9,5
y 10,5 centímetros será considerada como de 10 centímetros. La media
de toda glándula cuya fracClón corresponda exactamente a 0,5 centíme
tros se redondeará añadiendo medio centímetro, por ejemplo, 10,5
centímetros se computará como 11 centímetros. ,

No obstante estos criterios. una ballena no se considerará como
ballena lactante si se presentan pruebas científicas (histológicas o
biológicas de otro tipo) a la autoridad nacional competente, que
demuestren que la ballena en ese punto de su ciclo fisico no podría haber
tenido un ballenato que dependiera de ella para su lactancia.

Pesca de la ballena en operaciones menores significa las operaciones
dc captura que utilicen embarcaciones de motor que llevan montados
cañones arponeros y que pesquen exclusivamente rorcuales menores,
ballena de hocico de botella, zitios. pilotos u orcas.

II TEMPORADAS
Opera( iones de huqu('s~ractor¡a

2. a) Queda prohibido utilizar un buque-factoría o un baIlencro
adscrito al mismo con el fin de capturar o tratar ballenas con barbas
~«f!1isticetos»). excepto rorcuales menores en aguas al sur de los 40" de
la.tl_lud sur, excepto durnnte el período comprendido entre el 12 de
diCiembre y el 7 de abril siguiente, ambos días inclusive.

b) Queda prohibido utilizar un buque-factoría o un ballenero
adscrito al mismo con el fin de capturar o procesar cachalotes, rorcuales
menores, excepto en la medida en que lo permitan los Gobiernos
Contratantes de acuerdo con lo dispuesto en los apartados e) y d) de
este párrafo y del párrafo 5.

c) Cada uno de los Gobiernos Contratantes declarará, respecto de
todos los buques-factoría) balleneros adscritos a los mismos que se
hallen bajo su jurisdicción, una temporada o tempor¡1.das de caplura que
no excederán de ocho meses en cualquier período de doce meses.
duraT!te la cual se pCrnll1lr3 que los balleneros capturen o den muerte a
cachalotes: no obstante. podrá ser declarada una temparad;) de captura
por separado para cada buque-factoría \' los bal1cncros adscritos al
mIsmo. -

d) C.l(ja uno de los (j(\biernos Contratantes dcclarar:í. respeclo dc
todos los buques-facloria baJlenl'ros adscntos a los mIsmos. una
temporada continua dc C<lptura que 110 excedeni de seis meses en
cUi.ilquicr período de doce meses, durante la cual se permitmi a los
balieneros capturar o dar mu¡;-rtc a rorcuales menores: no ohstante:

J. Podrá declararse una temporada de captura por separado para
cada buque-factona y los balleneros ;¡dscntos al mIsmo.

:2 La temperada dc captura no inciuirj forzosamente la totalidad
o parte d::1 periodo declurado para otras h,.liknas con b:J,bus (<<mlsticc
toS»}. de lonformidad con I() dispuesto cn ,-.. 1 aparwdü úJ de este punto.

Por t·I."'lJnl<,leno h'dtTJI de TrabajO
y 0rdcnouun Son:ll de la RepublieJ FedcrJI

de AkrnJnlJ

.·1.\1:".\"0 al Cotn'(,llio Internacional para la r('''l/Iación de la
pesca de la ballena, enmendado cn la 41.<1 ';cuniúlI de la
l0ll1f5lÓn Ballel/cra Intcrnacional, cc/ebrada en julio
de 1990. .

Ai'iEXO

I'o~ ,'1 ~ljnl:\h'nu de Tr~bajo , -'cgundad
S,'ual dcl R~inL1 ,1(' E,["lna
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l. Las expresiones siguientes tienen los significados que, respectiva·
mente. se les atribuyen, a saber:

A) Ballenas con barbas (<<misticetos»):

Ballena con barbas (<<misticeto») significa toda ballena que tiene
barbas o láminas córneas en la boca, es decir, ballena distinta de la
bullena odontoceto.

Ballena azul (<<Balaenoptera musculuS)) SIgnifica toda ballena cono~

(¡da con el nombre de ballena azul. rorcual azul. rorcual de Sibbald,
ballena de \·¡entre azufra.do. incluida la ballena azul pigmea.

Bailena de Groenlandla(<<Ba!aena mysticetus») significa toda ballena
conOCIda con los nombres de ~(Bowhead whale». ballena franca del
-\nico. gr~ln ballena polar, ballena franca de Grocnlandia. ballena de
Groenlandia.

Rorcual de: Bryde (<<Balacnoptera edeni», ~<B. brydei») significa toda
ballena conOCIda por rorcual o ballena Brvde.

Rorcual común ((Balaenoptera physálus») significa toda ballena
-,-"fHloClda como rorcual común «Finbac1m. «Fin whalt:~);, «Hcrrig whale»

o «True fin whale;>.
Ballena gris (<<Eschricthius robustus») significa toda ballena conocida

por ballena gris. gris de California, pez diablo (<<Devilfish»), «Hard
head». «Mussc! digger», «Gray back» o «Rip sacio).

Jubarte ((Megaptera novaenagliae») significa toda ballena conocida
por .Iubarte. yubarta megáptcra nodosa, «Humphack whalc;~, «Hump
hélci-;t:J whalen. ,(Hunchbeked whale~) o «Hump whale».
_ Rorcual menor ((Ba)aenoptera <lcurostrata);. «8. bonarensi9)) signi
f1,~! lUda balkna conOCIda por rorcual menOL ballena mike. hallena
bon:h.Tcnsc ,di;t]c pikedhak». ,(Mmkc whalc;> «PJkehcJdcd whale» o
«Sn:¡j-p headed finncf»

Halkna, f;-anca pigmea {«('aperea marginatanJ signifícl, toda ballena
C":liXid.i ((ln,O haJkna franca pIgmea del sur (d'ignn nghtwhak») (j

h;¡l:en:1 j;-anca íllgmca o enana. .
B:_:l!,'n:\ franca ((Eubakna glacialis». «E. auslralis)') significa toda

]-d.1cna conocida como ballena frJnC3 ("Right "h3!c)) del Atlántico,
p:llkn:! l~anGl dcl Artico. hallena franca de. VilC3V¿¡ «Nordbpcm.
(',,:kna fr,¡nca del ·\t:ánllco nune. ballena de (aho :\(lr!C (<<North C.3.pC
\', hall'J):1 balkn8 franca del Pacífico d bailen,; franca austral.
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3. Queda prohibido utilizar un buque-factoría que haya sido
empleado durante una temporada en aguas al sur dI.' los 40' de latitud
sur con la tinalidad de procesar ballenas con barbas (<<misticetos)~).

excepto rorcuales menores en cualqUlcr otra lona. excepto en el océano
Pacilico septentrional y sus aguas dependientes al norte dd Ecuador con
la misma finalidad, durante un plazo de un año. a contar desde la
terminación de dicha temporad::t; a estos efectos. se dispone que los
límites de captura en el océnno Pacífico septentrional yaguas dcpcndicn
les quedan fijados en la forma dispuesta en los párrafos t 1 Y 16 del
presente anexo y se dlsponc que el presente párrafo no se aplicará a un
buque que haya sido utilizado durante la temporada exclusivamente
para la congelación o salazón de carne y visceras de ballenas con destino
a alimento humano o animal.

Operaciones de estaciones terrrslres

4. a) Queda prohibido utilizar un ballenero adscriloa una esta
ción terrestre para dar muerte o intentar dar muerte a ballenas
cachalotes, salvo en la medida que lo permite el Gobierno Contratante.
de conformidad con lo dispuesto en los apartados b), c) y d) del
presente párrafo.

b) Cada uno de los Gobiernos Contratantes declarará, 'para todas
las estaciones terrestres bajo su jurisdicción y balleneros adscritos a
dichas estaciones terrestres, una temporada de captura durante la cual
estará permitido a los balleneros capturar o matar ballenas con barbas
(<<misticetos»), excepto rorcuales menores. Dicha temporada de captura
abarcará un período que no podrá exceder de seis meses consecutivos en
un período de doce meses y se aplicará a todas las estaciones terrestres
bajo la jurisdicción del Gobierno Contratante: no obstante, podrá
declararse una temporada de captura por separado respecto de cualquier
estación terrestre [utilizada para capturar o procesar ballenas con barbas
(~(misticetos»), excepto rorcuales menores] cuando se halle a una
distancia superior a 1.000 millas de la estación terrestre más cercana
[utilizada para capturar o procesar ballenas con barbas «~misticeto$}»).

excepto rorcuales menores], bajo jurisdicción del mismo Gobierno
Contratante.

c) Cada uno de los Gobiernos Contratantes declarará, para todas
las estaciones terrestres bajo su jurisdicción v los balleneros adscritos a
dichas estaciones terrestres, una temporada de captura que no excederá
de ocho meses continuos en cualquier período de doce meses. durante
la cual estará permitido a los balleneros capturar o dar muerte a
cachalotes; no obstante podrá declararse una temporada de captura para
toda estación terrestre (utilizada para capturar o tratar cachalotes) que
se halle a más de 1.000 millas de la estación terrestre más próxima
(utilizada para capturar o tratar cachalotes) bajo la jurisdicción de!
mismo Gobierno Contratante.

d) Cada uno de los Gobiernos Contratantes declarará, para todas
la.s estacion~s terrestres bajo su jurisdicción y los balleneros adscritos a
dichas estaclOnes terrestres, una temporada de captura que no excederá
de seis meses continuos en cualquier período de doce meses, durante la
cual estará permitido a los balleneros capturar o matar rorcuales
m('nores (dicho periodo no tendrá que coincidir necesariamente con el
período declarado respecto de otras ballenas con barbas (<<misticetos»),
conforme a lo dispuesto en el apartado b) de este punto; no obstante.
podrá declararse una temporada de captura por separado para cualquier
estación terrestre utilizada para capturar o procesar rorcuales menores
siempre que se halle a una dIstancia superior a 1.000 millas de la
estación terrestre más próxima utilizada para capturar o tratar rorcuales
menores, bajo la jurisdicción del mismo Gobierno Contratante.

Se establece la excepción d(' que podrá declararse una temporada de
captura por separado para cualquier estación terrestre utilizada para
c~pturar o tratar rorcuales menores, siempre que dIcha estación esté
sl.tu~da ~n una zona que tenga condiciones oceanográficas claramente
dlstIngUlbles a los correspondientes a la zona en que esten situadas las
demás estaciones terrestres. utilizadas para capturar o tratar rorcuales
menores, bajo la jurisdicción del mismo Gobierno Contratante: pero la
declaración de una temporada de captura por separado, en virtud de lo
dIspuesto ~n el presente apartado, no ocasionarú que el período
c?rr~spondH::nte a las temporadas de captura declaradas por el mismo
C,oblerno Contratante exceda de nueve meses continuos en cualquier
p('ríodo de doce meses.

e) L~s prohibiciones contenidas en este punto se aplicarán a todas
las estaCiOnes terrestres en la forma definida <?'n el artículo II del
Con venio de 1946, sobre la Pesca de la Ballena.

Otras operaciones

S. Cada uno de los Gobiernos Contratantes declarará. respecto de
todos los balleneros bajo su jurisdicción que no operen en combinación
con un buque-lactaría o estaCIón terrestre, una temporada contInua de
captura que no excederá de seis meSes en cualquier periodo de doce
meses, durante la cual podrá permitirse a dichos balleneros la captura o
myert.e de rorcuales menores. No obstante lo dispuesto en el presente
pan-ala. ('n Jo Que respecta a Groenlandia se podrá declarar una
temporada continua dc captura que no c'(ceda de nueve meses.
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111. C\PTl'R-\S
6. La muerte de balknas para fines comerciales. e\cepto los

rorcuJles menores. ulillnlOdu el arpón fria. no cxplusi\·o. quedarj
prohJlmia a partir del eOll1il'nLO de la temporada pelagIl'a de ¡ ';l8U~ 14:) j

Y de !J tempurada costera de 14S l. La muerte de rorcuales m('norl'S para
lines comerCIales utillZ~lOdo el arpon frío. no c.\ploSI\o. qUl'dar<.i
prohibIda a partIr de la temporada pelágtca 1982- I983 y de la temporada
eost~ra.de 1983. (Los G(},blern~s de BraSIl. Islandia. Japon. ;-.; orucga y
la LnIon dc Rl~públlcas')oClaIIs¡¡:¡sSOViéticas preSenl~lf()n Ubjl'CJOnes a
la segunda oraCIón del panafo 6 dentro del periOdo presento. por lo que
esta regu laCIon entro en \'Igor el 8 dc Ola rzo de 1982, excepto para estos
Gob!ernos. ~oruega retiró su objeción d 9 de Julio de 1985. Como
BraSIl. Isla.ndla. Japón y la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas
no han retirado sus objeCIones respectIvas. la mencionada regulación no
les obllga.)

7. pe acuerdo con el articulo V (1). c). del Convenio. la captura
comerclal d~ ballenas, bien sea mediank operacIOnes pelágicas. bien S(':1_
desde estaCiOnes terrestres, queda prohibida en la reglón denominada
(San.tu.ano del Océano lndico». Esta región comprende las aguas del
hemlsteno norte, desde la costa de Africa hasta los 1000 E. incluyendo
los :n~r~s Rojo y de Arabia y el golfo de Omán, y las aguás del
hemlsteno sur en el sector que va desde los 20Q E a 130" E. con el límite
sur fijado en los 55° S. Esta prohibición es de aplicación independiente
mente de la clasificación de las poblaciones de ballenas presente~ en el
«SantuariQ»). como odontocetos o misticetos. según puede detC'fminar en
algún momento la ComIsión. La prohibición se aplicará durante diez
años hata el 24 de octubre de 1992. con la estipulación de una revisión
general a los cinco anos. de no ser que la Comisión decidiera otra cosa.

LI"nzites Úe :::ona pura los huqlles~lacfOrla

8. _ Queda prohibido utili;:ar un buque~factoria o un ballenero
adscnto al mismo para capturar o procesar ballenas con barbas
(~(m!stlcct05:»), excepto rorcuales menores. en cualquiera de las zonas
slgulentes:

a) En aguas ~I norte de los 66" N, con la excepción que, en el
espacIo cOll?~rendldo entre los 150° E Y hacia el este hasta los 140" W
estara pcr~ltldo capturar o matar ballenas con barbas (<<misticetos»)) por
un buqUl.>factoría o ballenero entre los 66° N \' los 72° N .

b) En d océano Atlántico v aguas dep'endlentes al norte de
los 40' S. .

e) En el oceano Pacificio yaguas dependientes al este de Tos
150" W, entre los 400 S v los 3so :"J.

d) _, En el océano P~~tcífico yaguas al oeste de los 1500 W. entre
[os 40' S Y los 20° N.

e) En el occano Indico y sus aguas dependientes al norte de
los 40' S.

Clasijicaci¡jn de :::OI1(1S y dirislOnes

9. a) Clasificación de zonas:
Las zonas relacionadas con las ballenas con barbas (t(místicetos))).

excepto los rorcuales de Bry?e en el hemIsferio sur. son las correspon
dIentes a las ag1!as entre el ltmlte de hielo y el Ecuador. comprendidas
entre los mendlanos de longItud que figuran en el cuadro l.

b) Clasificación de divisiol1l's:
Las divisiones relacionadas con los cachalotes del hemisferio sur sor.

las currespondientes a las aguas l'ntrc el límite de hielo \ el ECUddor.
comprendidas entre loo.; meridianos de longitud que figuran en el
cuadro 3.

c) Límites geogratit·os en el AtlántICO norte:

L\ls límites geográfi,,:os de las poblaciones de rorcuales comunes.
menmes y de Rudolf en d _-\tlánlÍcn norte son:

POhlUciOi1eS de rorclI¡J!cs t'U!IIIlI/CS

Nueva Escocia.-AI o.;ur v al oeste de una línea a travt's dl' 4r N
54" w. 46" N 54° 30' W 46 é N 42° '0/ \' 20 0 N 4r W.

Terranova-Labrador -Al oeste de' una lín('a a travcs d(' 75" '\J
73" 30' W. 69" N 59" \V 61 0 l\" 59" \V, 52" 20' N 42' vv· ...1-6" 1\ -4Y W \
al norte de una línea a través de 46" :'.J 42" W. 46" N 54" JO' Vv'~ 4r·:\.I
54" \\'.

(jroenlandia occidental.--\l esll' de una linea a traves de 75-' ':\.
73 0 JO' W. 69° N 59" W. 6¡O N jt.,l" W. 52" 20';o.;¡ 42° W, val oeste de una
l!nea a través de 52° 20' N 4r w. S9" N 42" \\/. S9° N 44" w. l\..ap 13f\·e\.

(irocnlandia orient:.ll-lslandi3.-..-\1 l'ste de una linea a través de Kap
farH'1 (Groenlandla meridional). S9 N 44° W. 59" N -'E' W. 20-' N
42" W. y al oeste de una linea a tra\·cs de 20° N 18" w. 60°:\, ISO \\".
68°:--'; J' E. 74° \l Y E. \' al sur de los 74";'\J.

!\()ruega septentrional.-Al !1urte y al este de una linea a tra\'l;s ek
74'!\ ::'::" W, 74" N 3' E. 68° ¡\;Y E. ór N ()'. 67" N 14c E.

t\oruega occidental e i·slas Feroe.-Al sur de una linea a traq':s Lit'
6!" ~ 14" E, 6T N el", nO" '\J l¡\' \V. v al norte de una linea a traves de
61° ~ 16" W. 61" 'J () Thyborn (énlrada occi(knt::tl a Limtjordcn.
[)ina1ll~trc.l).
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Espana-Ponugzil-Islas Bril::i.nicls.-A! sur de unu Ilne<1 a tf3\('5 de I
Thyborn (Dlnam:Hc:Jl: 61' N O 61~:\ 16 W, \ al estc de una lin('¡¡ a
Ir;I\'I,"5 de 63- :'\ 11 \\". bO" 1\- I W W. ~':' N 1{-;' W

Coqa oriental C:lnadl('nsc.-~l {lCSlt' dl' una linea :1 ¡rayes de' 75" ~

"'y JO' \Y, ()l)' :-..; 59' \\'.61° J'\ 59' w. 52° ::'0' :"-i 42" \\-.20':-': 42" \\-.
Groenlandia occldental.- ..... l C')I(' de una linea <.1 lr~l\és de 75":-'¡

7-' ."0' W. 6lJ':\)-4' W. 61' '\J 59' W. 52' 20'" 42' W \' 31 oeste dl' una
linca a tr;.¡\-es de 52" .::'0' N 4.:1" w. 59' \.J 42' w. SW ~ 44" \\'. Kap f<lf\"cL

Ccntr:JI.--\! cstc de una línea a lr:1\l.;S de: Kap fafvC'1 (Grocnlandia
nwndinnJI). 50' N 4·r w. 59":\' ..f2" W. 2(t "'.' 42' \\. \ al oeste de Llna
linc;¡ a 1r;1.\,'\ dl' 2Cl" '\ 18' W. 6(1' '\ lS" \\- h?\'!\ _,o E. "7 ..1. ]'\,' Y E. ~ 31
sur de los 74" 1\.

:\'ordcste.-\I este de unaline3 J tr¡.lVt~S de 2()" N lB' w. 60' N 18' \V.
(l.) :--; Y- E, 74°:\ Y E. \' al norle de un,:¡ hne;1 3 tra\és de 74' N Y E.
'.-r N ~~' W -

Poh!ac/oncs ¡j(' rOrClIi1Jl''- dI' Rlldo{!

'\'un'o Escocia.-'--\1 sur \' al oesh' de una linea a tr;:l\és de 47' N
:\4' \\:. 46' ~ 54' 30' \V. 46° N 42< \\'.20':\, 42° \V.

Isbndia-estrecho de Dinamarca.-AI este de uno línea a tr3ves de:
Kap f3f\el (Groenlandia meridional). 5i)c N 44" W. 59" N 42" VI/, 20~ N
-I~ W. \ al oeste de una línea a travl;s de 20"!\ 18' \V. 60° 1\ 18 u \V.
6S' ;\" 3; E. 74e N 3' E. \' al sur de los 740 N.

Oriental.-,--\I e\le de una linea a Iravés de 20' N 18' W, 6ft N I ~c \\'.
oS' N 3" E. 74' N Y L \' al norl\.' de un;) linea a tra\és de: 74" N 3' E.
7-1' N ~~< W. .

d) límItes geográficos en el Pacifico septentrional.

Lo':, limItes geográficos correspondientes a las poblaciones de cacha
lnlcs. rorcll.1!cs de Bf\-de \ rorcual menor (<<!\1inke») 020 el Pacífico
~cpl\'nlrional son: - .

PoNaCiones dc cac!iolotes

Di\isióo occidental.-AI oeste de una linea desde el límite de los
hielos dd sur. a lo largo del mcridiuno 180' de longitud hasta 180".
50' ~: después. al este. a lo largo del paralelo de 50< N de latitud hasta
los 16Cr w. SO" N: luego. al sur. a Jo largo del meridiano de longitud
160" w. 40' N; después. al este. a lo largo del paralelo de latitud 40" N
haslJ. 150" \V. 40" N: después. al sur. a lo largo del meridiano de longitud
150" W. hasta el Ecuador.

Di\"isión oriental.-AI este de la línea descrita antes.

Poblaciones de rorcuales de Bryde

Mar de China oriental.-Al oeste de la cadena de la isla de Ryuko.
Poblaciones occidentales.-AI oeste de 1600 W (excluyendo la zona de

población del mar de China oriental).
Poblaciones orientales.-AI este de 160" W (excluyendo la zona de

población peruana).

Poblaciones de rorcual menor (ú.ifinkc»))

\1ar del Japón-Mar Amarillo-Mar de China oriental.-AI oeste de una
línea que une las islas Filipinas, Taiwán, islas de Ryukyu, Kyushu
Honshu. Honshu, Hokkaido e isla de Sakhalin al norte del Ecuador.

!\1ar de Okhotsk-Pacifico occidental.-A.! este de las poblaciones del
mar del Japón. mar Amarillo, mar de China briental y al oeste del
meridiano de 180" al norte del Ecuador.

Resto:

,-\1 este del mar de Okhotsk y población del Pacífico occidental al
norte del Ecuador.

e) Limites geográficos de las poblaciones de rorcuales de Bryde en
el hemisferio sur.

Océano Indico meridional.-De 20° E a l30D E, al sur del Ecuador.
Isl3 Salomón.-De 150" E a 170" E, 20° S h;;¡sta el Ecuador.
Pacífico sudoccidental.-De J30" E. ISO" W. al sur del Ecuador

(exclu\endo la lOna de poblaciones de las islas Salomón 1.
Co'qa Sudafric;lOa.-AI oeste de ~7' E Y fuera de la isob,jnc.1 de 10U

metros
Pcruana_-l 10" W. hasta la costu sud3mericana. 10G S hasta 10":-'¡.
P,-lL"lfico sudoncllwl.-ISO' W hasta 7(r \\' zd <;Uf del Ecu:Jdor (exclu

"cndo la lOna de pot11ación peruana).
- -\lljntlCO mendion::I.-De 70" \V a 20' E. al sur del Ecuador
(('\ciuYl'ndo 13 70n<.1 de pobl;:Klón de la costa sudafricann).

CLJ5Ificac/ólJ de pohfacuil/es

IO. Toda~ las pobláciones de ballenas se clusiticarán en una de las
1rl'S calegorfas que se indIcan J continuación. de conformldad con el
dICl:Jml'll (kl Comil(> Científico.

al Pohlaclón de apron:.'chamiento sllstl'nido (<<Suswined manílge
ment Sl\h:i-.}). St\1S) son las publacwnl's qut' no exceden en m::j<; del 10
pUf 10(1 ,kl ni\'\'1 de pobl:lclOnl'S por dehajo dcl rendimiento m{lximo
~oslL'nlhlc ("\l2,.\imum sLJslaln'l(¡k \i('leh,) (dellllminado en adelan
le ~lSY) y 1\0 mas del 20 por lOO po'r enc'jma de l'ste lli\cl: el MSl' se
cil'lcrmini.lr:i sobre la hase del número de ballenas.

Cuando unJ. población haya permanecido en un nivel esl:lblc por un
período l"Ollsickr.1hlc de llcmro con un n:'gimen de c;.¡pturas :lproximn
damenh' cunslJ.nles, Sl' clasdlcar:i eUl1'::o (pl\blación de aprovechamiento
sOSlcnid.w (S.\15) si no exi'-.te ningun;.¡ otra prul'b:¡ positiv<-l de que debe
clasiflc;:¡r'-.e de otra forma.

Se rnmltir,i la pesca corncrci<-ll de h::dknas dI.' pobl::lciones de
3rro\(-'l'hamiel~loso',tenido (S\-15). de conformidad con el dictamen del
Comité ClCnlitlco. Estas publaciones se JncluYl'n en los CU:1dros L 2 Y
J del presente anexo.

Para las poblaciones l')1 o por ..:ncima dd rendimiento máximo
sos1cnibiv (MSY). b e:lp1LJra permisible no excederá del 90 por 100
de'l f-.1SY. Para puhlacium· ... l'nlre ei nivcj de 1vIS)' y un lO por IÜlJ por
dcb;:JJo de ese ni\"(.'l. la captura permisible no excederá al número de
b31knas obtenido tomando el 90 por 100 dd MSY y reduciendo dicho
número l'!l un 10 por 100 por cada I por 100 de diferencia entre el nivel
aClua! del recurso y el 1\-1SY.

b) Poblaciones de aprovechamiento inicial ((<initial management
stock». i\'lS) son las poblaCIones que exceden en más de un 20 por 100
del nlvc\ de r-.1S't' sohre el nivel MS'{ de la población. Se permitirá la
peSCJ comercial de ballenas en ,las pobl;'¡~'iones de. aProv~<;.hamicnlO
micia!. de conformIdad eon el dIctamen oel Coml1e ClcntlÍlco, en la
medida necesaria pnra adecuar las poblaciones al nivel de poblacio
nes \1S)" ) después del ni\'el óptimo en ¡onna eficiente Y' sin incurrir
en el riesgo de reducirla~ por debajo de ese nivel. La capturn permitida
en tales poblaCIones no será superior ¡JI 90 por 100 del MSY en la
medida que sea conocido. (l cuando resulle mas procedente el esfuerzo
de captur¡J quedará limitaun al que corresponde al 90 por lOO del MS)'
en unas poblaciones con el ni\ej de poblaciones J'vfS'r'.

De no e\:istir pruebas pO':ijtivas de que un porcentaje continuado más
devado no reducírá el nivd de las existencias por debajo del nivel de
poblnciones \-IS)·. no se capturará en un año cualquiera más del 5 por
100 de la~ poblaciones explotables inicinles estimadas. La explotación no
comenzará hasta que se haya formulado una es1Ímación del volumen de
las poblaciones. estimación que habrá de ser satisfactoria a juicio del
Comité Científico. En los cUJdros 1,2 Y 3 del presente anexo se incluyen
las poblaciones clasificadas como poblaciones de aprovechamiento
inicial (<<Initial management slOch).

c) Poblaciones de protección (PS) son las poblaciones que se hallan
un 10 por 100 del nivel de poblacioncs ~fSY por debajo del nivel de
población MSY.

No habrá caza comercIa! de ballenas de poblaciones de protec
ción (PS). Las poblacíoncs así clasificadas se encuentran en los cuadros
1, ::' Y 3 del presente anexo.

d) No obstante las demás disposiciones del párrafo lO habrá una
moratoria sobre la captura. muerte o procesamiento de ballenas.
excluidos los rorcuales menores, por parte del buque-factoría o ballene·
ros adscritos a buques-factoría. Esta moratoria será de aplicación a los
cachalotes, orcas y ballenas con barbns (<<misticetos)}), excepto rorcuales
menores.

e) No obstante las demás disposiciones del párrafo 10. los límites
de captura para la matanza con fines comerciales de ballenas de todas
las poblaciones para la costera de 1986. temporadas ¡xlágicas 1985-1986 y
posteriores serán cero hasta que la Comisión decida otra cosa. Esta
norma permanecerá sujeta a revisión de un más exacto consejo
científico y para 1990, como mucho, la Comisión valorará los efectos de
esta decisión en las poblaciones de ballenas y considerará la modifica
ción de esta provisión y el eSIablecimiento de otros límites de cap
turas·.

Baffcnas con barbas (((misticetosJ». L¡"miles de capturas

11. El número de ballenas con barbas que se capturen en el
hemisferiO sur duranle la temporada pelágica de 1990-1991 y durante la
temporada costera de 1991 no podrá exceder los límites establecidos en
los cuadros I y 2. Sin embargo. la suma de las capturas por zonas no
podrá exceder en ninguna cIrcunstancIa el limlle total de capturas de
cada especie

12. El nLJn1('rO de ballenas con barhas (<<misticl'tns») capturados en
el océano Pacífico septentrional y en sus aguas dependientes en 1991 y
en el oceano .\llantlco septellrinnal en 1991. no excederá de los limites
que se indlcan ('11 lo~ cuadnl$ I : 2

Ln~ (",hle'rno" de Jare\[], '\orlJ,,'ga. Pcnj \ b 1, 'RS-" han pr~\"nl<ld() obi'·c"ont·, di pa'TU
It, 10, ('i, dl'nlW ,kl p,nodo prl"lTil(' [',1" p:¡rra:l' ,'nlro c'n \ It'0r d :; de' ¡i:brno de ll/SJ p~ru

no~' \ Jnc!ll .. "k fiar" dicho, (;(>hi~r]',,;, ¡\·,-ti reti,,'· 'll "bj~L'i<,n el 22 d" julio dl' 141\3
LI (;oI1iL'rr,o de' .l:ipÓIl retiro "u oh,,,,,;,,,, <'011 t'l'ec[o,>;, p~rtir del 1 de maYo de 141'(7 flor ID

4Ue ,-""pc'ela ,: l., ,3/,\ 1",1;i~'r;J ,k hallena, ron r,n~, cumc;lu;,¡k,',"J p:.lrtir dd 1 de octuhrt> de
! ()~¡ p"r lo llL>C rl"p,','];¡ ;J 1,1 ,'J1J ['''Sln:,- ('on fill"-lo l'llmnciJk" d,'1 rorcual menor ~ ud rorrual
() h;Jikna Br,'ck.' ,1 pJrtir del I dl' ah''¡ (ic' I'llll\ por 10 que rl',>pcc[J a la caz;;¡ CO~ln;;¡, con finn
Cl)IIl<"Cl.llc,>, d~ Lach,illlI,·'>

/):,,1., qu,' """H".'):" : 1" [IR'>S ']{' han rt'l;r"du 'u'> r""r"-'c¡,vJ'> OhjCClOlIl'~ l''>Ie pjrr"lo no
I {,¡,:,,,, ,. 1(,\ "rcl'~pOIlC!iL"\]l" ("'01l'1",,,

.';
'.'.'

","

l.

(;

"
,>

fe.

~'.,..

:.
..,
'.
"
f..:

.'
"

••



Rorru~1 de Rudolt Rorcual menor Ro¡nwl ('(nn,in rrJIlL'a Gris
de

.\zul Jubartu jrocnlandia
- - Fr3n[~

Limilt'
C1asifl~ac'on

limIte
CI~~,tll"!ll<in

Límlle CI,l~ifka~,,)n('lasific:u:nJn pigmea Cla"tiC3ci<in llmilc
'lasitiC¡l\:ión de ~'aptlJras de' C3pturas de ('aptur~<; - d~ capturas

'la>it¡<:a~'lón

Hemisferio 5ur.- Temporada
peldgica J990-1991 Y costera 1991

Area Longitudes

1. 120' w- 60' W PS O - O PS O PS PS PS
11. 60' W - O" W PS O - O PS O PS PS PS

Ill. O' - 70' E PS O - O PS O PS PS PS
IV. 70' E - 130' E. PS O - O PS O PS PS PS
V. 130' E - 170' W. PS O - O PS O PS PS PS

VI. 170' W - 120' W PS O - O PS O PS PS PS

Las capturas no excederán de O O O O O

Hemisfáio norte.-Temporada 1991

Artico PS
Pacífico septentrional:

Localidad de la región PS O PS O PS PS PS
Mar Ckhotsk-población del Pacífico

occidental. O
Mar del Japón-población del mar de

China oriental·mar Amarillo PS O
Resto IMS O
Población oriental SMS 179'
Poblacióp occidental PS O

Atlántico septentrional:

Totalidad de la región PS PS PS
Población de Groenlandia occiden-

tal PS 100(2)
I

23(2)
Población de Terranova-Labrador O
Población de la costa oriental de

Canadá O
Población de N ucva Escocia PS O PS O
Población central 12 (4)
Población de Groenlandia oriental-

Islandia SMS O
Población de Islandia-estrecho de

Dinamarca O
Población de España-Portugal-islas

Británicas O
Población del nordeste PS (2) O
Población de Noruega occidental-

islas Feroe. PS O
Población del norte de Noruega. O
Población oriental ... O

Océano Indico septentrional IMS O PS PS PS

":-,
'~.\

'. '.
",.

I'~'

36188 Miércoles 5 diciembre 19YO

CUADRO I

Clasificación y limites de capturas de bllllenas con barbas (1)

(Excluidos los rorcuales de Rryde)

BOE núm. 291

(1) Disponibles para la (aptura por aborigenes O P,)r un (;obie'rno (onlratam<:. en r.t'ncllL·io de lo, aborigenes. conforme' a 'o dispues10 en el párrafo 1J. b). .1
{2) Disponible para la <:aptura por abongencs. tonlurmc a lo dl~puesto en el parrafo 1.1. hJ. ) El :,)lal Jc r·m.:uale-; mell,)re, capturad,),; no e\reJera de 1911 tOn cada uno de los anos 19'J()

1991
(3\ DI,;ponlble para la captura por abongenes. contorrne a lo dl>puesto en d parr<llo 13. b). ) El !Olal ..le ror(uale~ comunes raplu[aJo~ no e\c~Jera dc 42 en cada uno de los anos I<;'J(I

1<)91
(4) Disponible para la captura por aborigene,. COnlC)rTIle a lo dispuesto en d parrato 13. bl. J, IlllHk de C;lPtura~ para t':,da UIlO d~ lo> ano~ 1')<)0. 1991 Y 1992
• Los limites de captura cero mlrodu(ldos cn el cuadro I como enmIendas edlloflaks. resultado dc la cntrada cn \ Igor dd parrafo 10, cJ, no Vincula a los Goblcrnos de los pal'iCS qUe'

presentaron y no han remado OOJCClones a dIcho parra1'o
•• El Goblcrno de Noruega prc~entó (en el periodo presento), objeción a la da~itÍl'a('ióll de la poblaClon dc:l \llanlico [lororiC11 ¡al d<: rorcual menor como «stOt:k» protegido (SIJ clasifiearlon

se hiJO deetna el 30 de enero dc 1986 p'-~ro no obllg:, al GobIerno Je Noruc:ga

Clasificaciones y límites de captura de rorcuales de Bryde •

O
O
O
O

o

IMS
1:V1S
IMS

IMS

-laslfll'arión limite'
de L'aplura~

Población de las islas Salomón
Población del Pacífico mdoccidcntal
Población del Pacífico sudoriental
Población peruana

Pacífico septentrional

Temporada 1991:

Poblal'lón onental

-~~-----~-------~---,---

O
IMS O

O

CUADRO 2

Hemisferio sur.- Temporada pelágica 1990-1991
y (emporada cos(cra 1991

Población del Atlántico meridional
Población del océano Indico meridional.
Población de la costa sudafricana
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CL~DRO J

Cla<;ifical'iones ) limite de captura de odontocctns (Toothed Whales» (l}

j Ü' bllLl,-, dc' '-J[Jlura cno illlf()dlll'ldu~ ('n d cu,ldro ~ (orno ,'nrn'l'nda~ cdilOriJk,
n-,~iI::¡,1" ,le' la t'rllraLLi en Ylgor ,kl parrJf,' In, e). [W \lncul":1 1", (juhlern", ,k lo~ rai<;C\ que
h:l<l I'rc"l'nJ"¡j,, nn h:lr. [e'maJo nhjc"'lone, J. dicho p~rr3f(\

"

",

.'

,'...
'.'.

~'

"

.'

.,

"-,

.'

"

8allenas COII harhus (misticeros). !jmites dc tamu.flo

15. a) Queda prohibido capturar o matar rorcuales de Rudolf o
rorcuales de Bryde cuya longitud sea inferior a 40 pies (J 2.2 metros). con
la excepción de que podrán capturarse rorcuales de Rudolf o rorcuales
de Bryde cuya longitud no sea inferior a 35 pies (10,7 metros) para su
entrega a estaciones terrestres. siempre-'quc la carne de esas ballenas vaya
a ser utilizada para el consumo local como alimentación humana o
alimentos para los animales

b) Queda prohibido coger o matar rorcuales comunes cuya longitud
sea inferior a 57 pies (17 A metros) en el hemisferio sur y queda
prohibido coger o matar rorcuales menores de 55 pies (16.8 metros) en
el hemisferio norte; se establece la excepción de que rorcuales comunes
de no mcnos de 55 pies (16.8 metros) pueden ser cogidos en el
hemisferio sur para su entrega a las estaciones terrestres, y rorcuales
comunes de no menos de 50 pies (15.2 metros) pueden ser cogidos en
el hemisferio norte para su entrega a las estaciones terrestres, con tal de
Que en todos los casos la carne de t<¡les ballenas sca utilizada para el
consumo local como alimento humano o para animales.

Cacha/O/es. L¡'miles de captura

J6. Los límites de captura de los cachalotes de ambos sexos será de
cero ejemplares en el henllsferio sur cn la temporada pelágica de
1981-1981. y la temporada costera de 1982 'y en las temporadas
siguientes y de cero ejemplares en el hemisfcrio norte en las temporadas
costeras de 1982 y siguientes; se establece la excepción de que los límites
de captura en las temporadas costeras de 1982 y sigUientes en la .división
occidental del Padficll septentrional seguirán sin determinar y estarán
sujetos a la decisión de la Comisión, después de las reuniones especiales
o anuales del Comité Científico. Esos límites seguirán en vigor hasta el
momento en Que la Comisión, sobre la base de la información científica
Que será re'visada anualmente, deCIda otra cosa de conformidad con los
procedimientos seguidos en :lquel momento por la Comisión.

17. Queda prohihido capturar o matar ballenatos en períodos de
lactancia o hemhras que \'ayan acompañadas por ballenatos.

Cu(/¡a/o[cs. ljmitcs de lamafio

18. al Queda prohlbidl) capturar o matar cachalotes con una
longitud iníCrior a 30 ries (9.2 metros). excepto. en el océano .\tlántieo
septentrional dondc queda prohibido capturar o malar cachalotes de
menos dc .15 pics (10.7 metros).

b) Queda prohibido capturar o matar ningún cachalote dc mas de
45 pies (13.7 metros) de longit ud en el hemlsfcno sur al norte de los 40°
de latitud sur durante los meses de octubrc a enero, inclusivc.

C) Queda prohibido cüpt'Jrar {) matar ningun cachalote de más de
45 pies (¡ 3. 7 metros) de klOgltud en el OCl'ano Pacífico septentrional)
sus aguas dependientes al sur de los ..Hj" dl' latitud nortc duranle los
I1H.'''es de mar/o a junIO. inc1usi\'e.

Beauforl. pero sólo cuando la carnc ': el producto de estas ballenas sean
utilizadas nclusiyamenle para el consumo local de los aborígenes y con
lal de qUL':

i) En cadu uno de los años 1989, 1990 y 1991 el número total de
ballenas arponeadas no exccda de 44 y el número total de ballenas
descargadas no cxceda de 4 L con la salvedad de que los impactos que
no se ha\an consumido en 198R. 1989 Ó 1990 podrán transferirse, cn
número Ínnximo de tres. al año siguiente.

ii) Queda prohibido arponear. coger o matar ballenatos ni tampoco
se puede malar ninguna ballena de (;rocnlandia (<<Bowhead»). acompa
ñada de llal!enato.

2. Se pcrmite la captura de ballenas grises de la población oriental
en el Pacífico norte, pcro sólo por aborígenes o por Gobiernos
contrJtanles en favor de los aborígenes y, en este caso, sólo cuando la
carne y lllS productos de estas ballenas se utilicen exclusivamente para
el consumo local de los ah(16genc<¡, El nl"!r11,.'ro de ballenas grises cogidas,
de acuerdo con lo dispuesto en cstC' subpárrafo. en cad<l uno de los años
1989. 1990 Y 1991. no podrá c.\ceder del límite que figura en el
c:.Iadro l

3. Se permite a los aborígenes la captura de ballena Rorcual menor
(Minke). y ballenas de alcta en las poblaciones del oeste de Groenlandia
y Central". sólo cuando la carne y el producto dc estas hallenas sean
ulilizados e"-clu"ivamcnte para el consumo local. El número de ballenas

. capturadas, dc conformidad con estc subpirrafo. no exceder¡í el Iímitc
sei'Jalado {'n el cuadro l.

4. En las campañas di;' 1990/91 a 1992/93 se permitirá a los
naturales de Bequía.en San Vicente y Granadinas, c,apturar tresjubanes
por cada campaña. pero sólo si la C3rne y los productos den vados de
tales hallenas se utilizan exclusivamente para el consumo local de San
ViceOle ~ Granadinas. (Esla cifra será revisada cada año. Y' si es
necesano enmendada. en base al dICtamen del Comité Científico.)

14, Esta prohibido carturar o matar ballenatos en periodo de
l,lCtancla o balknas hembra'; acompañadas por halle natos.

O

o
O

O

IMS

1\15
P5

Poblacion oCCidental
Población del mar de China oriental

-\tlántico Sl'pte-ntrional

r\'mporada de 1991

O('t'Jno Indico septentrional:

-Icmporad;:¡ de 1991. __

CJ.éh;¡h\lt'
P-alkna de hocico

de hotdla

Di\ 1,1(llle" , lürtgilUdt"

(IJ~I'
Llml1e Clasl- LimLle

ti,a'.'l[)n ,k r,,· ¡Clun
d,'

c'apll¡r~~

i
('apIUras

¡¡('mis/á/o sI/r.-Temporada pelágica i
J')Y()/Y¡ ,1' le/l/porada coslcru. 1991

l. 6lr w - 30" W - O,
3rr w ~O' E - O

) 20' E 60- E - O
4. 60- E - 90" E - O

I
j 90- E 1)0· E - O
6. 1)0- E 160· E - O, 160· E - 170- W - O
8. 170- w_ 100· W - O
9 100- w- 60- w - O

l/cmisterio ¡lOnc.-Tcmporada 1991

Pacifico norte:

Di\isión oeste P5 O m

PS I
Diyisión este - O

.\tlántico septentrional - O O
Océano Indico septentrional - O

h) Los límites de capturas ele ballen<:t5 para suhststcncl~ dc aborige
nc-s \l'ran los siguientes:

l. Se permlte;¡ Jos aborígcnes la cogidJ de hallenas de Groenlandia
"H(lV. hcad»). de la poblaCIón de los mares de Benng. Chukchl ~

(t i lo~ limilc~ dé' é'apllJra cero imrodueidos en é'l cuadro 3 como ennllcncJas eJilon¡¡les.
n",ullado d,'!a ,'ntrada en ngor dd parrafo 10. e). no YiDcula a los Gobierno, dc 'os paJs~S que
rr"~en¡;lWn \ n0 han rtllrado Ob¡N'lon a dicho parrafo

1:') fn ¡<¡SI lJ ("ornl .. lon no fiJO limite de eaptura pJra c'<,ta poblaciDn, anadió una nota
,¡firmando (lU,' no pueden cogtrse hallenas de é'sta pobl;lci,jn ha'la qut' por la C"mi,lon sean
e<;l.,bkudo<; IlJnrte, lk c;,ptllra, indll}é'ndo l,milaClOné'S de lalla \ sexo

13. a) A pesar de lo dispuesto en el parrafo JO. los línmes de
captur<l dc ballenas paTa las necesidades de subsistencia de los aboríge
nes cn la temporada ballenera de 1984 Y sigulcntes se establecen con
arreglo a los siguientes principios:

l. En las poblaciones que se encuentren a un nivel igualo superior'
al \15Y sc permitirá la captura de ballenas a los aborígenes en tanto que
esta no c.\ceda el 90 por 100 del MSY.

~. En las poblaciones que se encuentren por debajo del MSY pero
1m!' encima de un cieno nivcl mínimo. se permitirá a los aborígenes la'
captura de, ballenas en tanto Que se efcctúe a niveles Que permitan la
rccuJ?eraclOn dc dichas poblaciones para alcanzar el MSY. {A propuesta
del (omllé Científico la Comisión establecerá hasta donde sea posible:
a) un nJ\cl mlOlmo para cada población por debajO del cual no scrá
permitida la captura de ballenas, y b) la proporCión de IOcremento
neccsano para alcanzar el ~15Y en cada población. El Comité Científico
prop()ndr,i a la Comisión el nivel mínimo de población y la proporción
de Incrcrncnlo para alcanzar el MSY bajo diferentes tipos de regímenes
dl' capturas.)

1 EstaS normas cslar~in SUjetas a rc\·isión. hasadas en un melar
Cl'nSl'JO clcnlifíco. \ para 1490. ¿'omo mu\ tarde. la COm¡SIÓn valorúr¡i
1\)\ ekcto\ producidos cn las poblaCIones dc hallenas. rara su posible
nwJlflcal'lón
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IV. TRATAMIENTO

19. a) Queda prohibido utilizar un buque-factoria o una estación
terrestre para procesar Jlloguna ballena que se encuentre dasific:::!.da
como población de protección (PS) en el párrafo 10 o que se capture en
contravención de lo dispuesto en [os párrafos 2, 3, 4. 5. 6. 7. 8. 1L 12,
14.16 Y 17 de este anejo, habiclldo o no sido capturadas por balleneros
bajo jurisdicción de un Gobierno Contratante.

b) Todas las restantes ballenas, excepto los rorcuales mt'norcs, que
sean capturadas se entregarán al buque-factoría o a la estación terrestre
y todas las partes de dichas ballenas serán elaboradas mediantl'
ebullicion o medIante otro sistema. excepto las Vlsecras, huesos de
ballenas y aletas, la carne de cachalotes y las partt::s de las ballenas
destinadas a allmentos humanos o a la alimentación de los animales.
Excepcionalmente, un Gohierno Contratante podni, en las regiones
menos desarrolladas, permitir el tratamiento de ballenas sin la utiliza
ción de estaciones terrestres, siempre que dichas ballenas sean plena
mente utilizadas de conformidad con lo dispuesto en el presente párrafo.

c) No se exigirá el tratamienlo completo de los despojos de dauhval
\' de las ballenas utilizadas como empalletado de defensa- en los casos en
que la carne o los huesos de dichas ballenas se hallen en malas
condiciones.

20. a) La captura de ballenas para su tratamiento por un buque
factoría será reglamentada o restringida por el Capitán o la persona a
cargo de1 buque~factoría de modo qu~ ningún despojo de ballena
(excepto de una ballena utilizada como empalletado de defensa. que sera
elaborada tan pronto como sea factible razonablemente) permanecerá en
el mar por un período superior a treinta y tres horas a partir del
momento en que se le haya dado muerte hasta el momento en que sea
izada para su tratamiento.

b) Las ballenas capturadas por todos los balleneros, ya sea para los
buques-factoría o las estaciones terrestres, serán marcadas daramente de
modo que se identifique al ballenero y se indique el orden de captura.

V. SUPERVISION y CONTROL

21. a) En cada buque-factoría habrá, por lo menos. dos Inspecto
res de pesca de la ballena con el fin de mantener una inspección las
vetnticuatro horas del dia, quedando establecido que. por 10 menos. uno
dI,.' esos Inspectores se hallará en cada balknero que opere como buque
factoría. Estos Inspectores estarán nombrados y remunerados por el
Gobierno que tenga jurisdicción sobre el buquc~factoría; queda estable
cido que no será necesario nombrar Inspectores en los barcos que. aparte
del almaccnamiento de productos, sean utilizados durante la temporada
exclusivamente para la congelación o salazón de la carne y las entrañas
de las ballenas destinadas a alimentos humanos o a la alimentación de
los animales.

b) En cada estación terrestre se mantendrá una inspección ade
cuada. Los Inspectores que presten servicio en una estación terrestre
serán nombrados y pagados por el Gobierno que tenga jurisdicción sobre
la I,.'stación terrestre.

e) Habrán de ser admitidos los observadores que los países
miembros pudieran decidir situar en los buques-factoría y estaciones
terrestres o grupos de estaciones terrestres de olro,:> paises miembros. Los
observadores serán nombrados por la Comisión. que actuará por
conducto de su Secretario, y serán remunerados por el Gobierno que los
designe.

n. Los arponeros y tripulaciones de los buques-factoría, eSlaciones
terrestres y balleneros serán contratados en condiciones tales que su
remuneración dependerj en medida considerable de factores eomo la
especie. tamano y rendimiento de las ballenas capturadas y no mera
mente del numero de ballenas capturadas. No se pagará a los arpom'ros
o tripulaciones de los balkneros ninguna prima ni otra remuneración
respecto a la captura de ballenas lactantes.

23. Las ballenas habrán de ser medidas cuando se hallGn deposita
d;,¡s en la cubiena o en una plataforma después de sc"r retirado el cable
de izada y el dispositivo de enganche, mediante una cinta graduada
hecha con material inextenSIble. El extremo donde se halle el punto cero
en la cinta graduada Quedará sujeto a un clavo o dispositivo estable que
h3brá de estar situado en la cubierta o plataforma a la altura de los
extremos de la ballena..-\lternativamcnte, la escarpia-garfio podra
tnsertarse en la cola de la banena en la inserción de las aletas caudales
La cinta graduada se mantendrá en la línea recta paralela a la cubiena
y al cuerpo de la ballena. y salvo circunstancias excepcionales. a lo largo
l.k! dorso de la balkna. v la lectura se elcctuará en la otra extremidad'
de la ballena. Las e-xtrem-idades de la ballena. a los etixtos de medición,
serán el ápice del maxilar superior. o en los cachalotes. el punto extremo
de la cabeza, y el punto de intersección de las aletas caudales.

Las medidas obtenidas St' registrarán redondd.ndolas a la cifra del
pIe o decímetro mas pro\.imo. Es deCIr. la cifra corn:spondicnte a una
ballena que mida entre 75 pies 6 pulgadas y 76 pIes 6 pulgadas se
registrará como de 76 pies, y la de una ballena que mida entre 76 pies
(¡ pulgadas y 77 pH:S 6 pulgadas se registrará como de 77 pies. De modo
análogo la cifra de una ballena que mida entre 10.15 metros y 10.25
metros ~e registrará redondeándola a ! O.~ metros y la de la ballena que
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mida entre 10.25 metr,)S y 10.35 metros se registrar:i como de 10.3
metros. Cuando la medida de una ballena coincida exJ.oamentl: cun
mcdiu pie o 0.05 metros. se registrará redondC'ándola a la cifra
lOmediatamente supenor a ese mediO pIe o 0.05 llletros: por ejemplo. SI

mide exactamente 76 Pll'S 6 pulgadas. se registrará la cifra de 77 pies. ~
si mHIc nactallll.'nte lU ~5 llletros se registrará la cifra de 10.3 metros.

VI. 11\FORMAClON REQUERID.\

2-+ a) Todos los balleneros que operen conJuntamente con un
buquc-f:lctnria informarán por radio al buque-factoría de los slgulenles
datos

I :\'lo01ento en que se captura cada ballena.
., Su espeCIe. y
3. Su marcaje. efectuado de conformidad con lo dispuesto en el

apartado b) dd párrafo ~O.

b) La información especificada en el apanado al del presente
párrafo será anotad;:¡ Inmediatamenh:. por el buque-factoría en un
r,eglstro permanente que estará a disposlclOn en todo momento para sl.:l
('"amen porlos Inspectores de Pesca de la Ballena: además se anotara
en dICho regIstro pcrmanente la siguiente lOformaclOn. lan pronto como
se disponga de ella:

I ¡'",lamento de la izada para tratamiento.
., Longitud. que s.:ra medida conforme a lo dispuesto en el pá-

lTafo 23.
3 Sexo.
4 Si- es hembra. si se hallaha amamantando.
5 Longitud y sex.o del feto. si e.\is1c. y
6 Una cxplicaeióll eompkta de cada infracción que se haya

coml"tido.

r) Las estacioncs terrestres mantendrán un registro similar al
dc:>crito en el apartado b) dd presente párrafo, y toda la lOformaclOn
menl.·lonada en dICho apartado se anolará tan pronto como se dIsponga
de ella.

d) Respecto de todas las operaciones de «pesca de la ballena en
operaciones menores» se mantendr:í un registro simJ!iar al descn!o c::n
el apartado b) del presente párrafo cuando se realicen desde la onlla o
por Ilotas pcl:iglCas y toda la informacioo mencionada en dicho apanado
se aoot;:mí en 1.'1 ITIlSmG tan pronto corno se dIsponga de ella.

23. al Todos los GobIernos Contratantes en\'inrün a la Comisión
la si~uientL' información sobre los balleneros que actúan en unión con
buql'les-factoria y estaCIones terrestres'

1 t>.-ICtodos utilizados para dar muerte a una ballena cuando no se
haya empicado un arp(ln y. en particular. si se ha hecho uso de aire
comprimido.

:2 Número de halL.::nas alcanLadas. pero perdidas.

bl Los buques dedicados a .la (pesca de ballenas en operacIOnes
menun:sn \ las poblaClunes abonc.enes que capturen especIes InclUidas

" el p:im.lfo I llevarán un registro simibr al dcscrito en cl apartado al
Jel ¡Jn.'o.;enle párrafo y :lllOtaran en él todos los datos mencionados en
dil':' :Ipanado t;:Jn pronto como di':>pongan de ellos y seran enviados por
los (iuhier:lOs Contratantes a la Com;'jl0n.

:::>. a) De conformidad con lo dispuc'slo en el artículo VII del
Con\enio. se hará una notificnClón. en el pinzo de dos días despul's del
fin:.ll de cada ':>emana del calehdario, de los datos sobre el número de
balkna'j con barbns por especie. capturadas en aguas al sur de los 40" de
btitud ,;ur por todo,; li)s buqul's-faeturía \) balleneros adscritos a lus
mismos baJO la Jurisdic\'ión de cada Guhierno Contratante: no obstante.
~'uJndo lJ Secretaría dl' la Comlslon [nll'rnaclOnal Ballenera consIdere
::¡ue l'l :1úmero de ejem rhlres capturados de cada unJ de estas especies
ha alcanzadu el 1\5 por! 00 dc cualquier lJn1lte de captura total ill1puestG
por la Comisión se hJ.u la notificaCIón en la forma indicada al final de

• c:>.d::.;. Ji:>. ~:,-'1 númtrn (k ejemplarC's capturados de c;jda una de '.>:15
e,;pC'.:ll..'S.

bl Si se pusiera de manJ1ie,;to que el máximo de capturas permiti
das l'n el pjrrado 11 pl~diera scr alcanzado antes del 7 de abril de, cada
año. la Secre¡ana dc la Comisión Internacional Ballenera determlnar;l.
sobre la base de los ([alos tacilitados. la lccha en que se calcula que se
habrj ;}lcanzado el mj\imo de captuLls de cada una d ... csas especies :
notlilcará esa lt'ch:L con una amela'.:ión mínima de cuatro días. al
Capit:in de cada hUljLle-Lleturi:1 y a cada uno ..k los Gobil'flloS
Conlr~ltanlcs. La captura o intento de caplura de balk'nas con baro;}s
(misticctos'l, obj\.'lo de esa notificación, por buqlles-f~lctoriao ballenl'r05
adscritos a los nllsmos sera Ikg::ll en :lgUJ.S al sur de los '+0" de lalltlld
sur despUl's d(' media lIoche d(' la Il.'ch3 determinada de esa forma.

Cl Se durá notilieacit'lO. de <,.'onLlrmidad con lo dispuesto en el
artículo \'11 del Con\"en'lo. de cada buque-faooría ljUC int,:nt': dedicarse
a o¡:'\'raciones de !WSl"1 d ... la hallen:l ... n aguas al sur de' los .+00 de
latitud sur.

~"7 Sc dara notJÍicJción, de contormidad con lo dispuesto en el
articulo V11 del COl1\enio, respecto a todos los huques-f:'Ktoría :
est:hlones li:rrcstrl's. dt toda int(lrma\:ión re1Jti\':] a'
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PÁGINA DE TÍTULO

Tipo de cable oe pesca de la ballena: .. _ , .
Altura sohre el nivel del mar del tambor cid cabrestante:

CO~\'E"1O INTER:-IAClONAL PARA LA REGULADO"
DE LA PESCA DE LA HALLE:-IA, 1946

APENDICE ~ DEL ANEXO

f-

".

:~

'-

,.
".

'.~

'.

.,.

.

Hoja número

................. 1
....... .......,.. ..j'

+············t

tefrcstre/est;.¡ción terrestre:

CUADRO 1

Hoja de! registro diario

Nombre del ballenero:Fecha

(1·/1 f¡hro de rcgi,rm pur íli.JI/etlero .1' tcmporada)

Nombre del ballenero:
Ano de cnnstrucción:
.-\dscrito ;¡ la expedición

Búsqueda_ Hora en que se inició (o se reanudó
la búsqueda) , . . . .

Hora de localización en que las ballenas
fueron vistas o seilaladas al ballenero •

Especies de ballenas . . . .
Número de ejemplares VIstos y número de

grupos
Posición registrada
Nombre ckl ballenero que encontró las balle

nas
Persecución. Hora en que comenzó la persecu·

clón (o ballenas confirmadas) ....
Hora en que fue alcanzada la ballena o cesó la

pcrsecución
Utilización de asdic (sí/no)
Manipulación. HOra en que se puso la ban

dera en la ballena o se colocó la ballena al
costado del buque. para remolque

Número de serie de la captura

Remolque. Hora en que se mició la recogida
(princking-up)

Hora en que terminó la recogida o se inició el
remolque

Fecha y h(lra de entrega a la factoría
Receso. Hora de interrupción (deriva o

receso)
Hora en que se terminó la deriva/el receso
Hora en que ce)aron las upcraciones

Empleo d..' bote rápido, sí/no'
~ombre dd Capitán:
:'\'úmero de años de experiencia:
Nombre dd Artillero: .
;-"¡úmero de años de experiencia:
Número de tripulantes:

Temporada:
Eslora lOt:Jl: Casco de madera/acero
Toncladz"- de registro hruto:
Tipo de motor: HP
Velocid¡¡d maxima:
Velocidad medlJ en la búsqueda:
.1,paralO de asdic. fahricació'1 \' modelo numero:
Fecha dL' IIlstalación: .
Fabricación \' tamaño del cañón:
Tipo del priI11er arpón utilizado:
Explosi\'oiekctrico/no explosivo:
Tipo de ;¡rpón de muerte utilizado:
Eslora y tipO de la lancha dI..' explor<lción (forerumer):

CO"\E"IO I"TER"ACIO"AL PARA LA REGI;LACIO"
DE LA PESCA DE LA HALLE".\. 1946

·\PEND1CE ~ DEL A"EXO

• Hora <1, ](h-"ili,wwn d,- r,,¡IIl'na' ,,·ilalada' ,JI heilIéIW1''' Si~ndica J;¡ hora en '1u,· ,,' 'ierüla
al hallenno !., 1l""l"Io'L ,1c 1'[]'1 m:lI1"ua , ((lmi<';ól<¡ 1" 'l"'c'g;I,·ion ,'OJl ~~e rumho P;¡l'J 'u
[ll·r"·tllClOTl

TJe-IT1r(' ,Je hU,qllúi:J
Til'mp() j,. 1','rsl',:uC10fl

Jl Con ",die
h\ SI11 ;1,;1,(

l,cmpl' leda! ck r:.aFl,plIb'·I'
Tiempo 1<'1,11 ,le ¡, Jlh'lqu<
TI<'rnpo ,o:JI .k
(jl'-" il('rtl;' Ir"r "h'!111'1. P"L' r"p,"t:lr nnllhu<,1,bk rll t"i plltnul

al El número de ballenas capturadas de cada especie. el número de
las mismas pcrdidJS y el número de las tratadas en cada buque-facloría
o csHlClOn terrestre.

h) Las cantldadcs globales de grasa de cada grado y de ¡as
cantIdades de carne. abonos (guano) y otros productos derivados de los
mismos. iuntamene con.

e) J)"etulles respecto de cada ballena tratad;) en el buque-faclaría.
estación terrestre u operaciones de (pesca de la ballena en operaciones
mcnores~) y de la fecha. latitud y longitud aproximadas de las capturas
de la especie y sexo de la ballena. _su longitud y. si contiene un feto. la
longltud del feto y su sexo. si es dlscermble. Los datos mencIonados en
los inCISOS a) \ el supra serán verificados en el momento de la anotación
y ~e Jura noiificación a la Comisión de toda información que pueda
reunirse II obtenerse respecto a los territorios de cría y migraciones de
las hallenas.

~8. al Se notificará. según lo previ~lO en el artículo VII de la
CO!1\l'nción. la siguiente información estadística en In C]lJt' ~(' rcfÍ('re a
buqucs-fauoría y balleneros:

l. El nombre y toneladas de registro bruto de cada buque-factoría.
~. P::ua cada ballenero que trab¡¡jc con buque-füctoría o estación

[('rreslre:

i) Las fechas en las que cada uno de ellos ha entrado a prestar
sen·icio y ha cesado en la pesca de la ballena en la temporada
corn:spondiente.

ii) El número de días en los que cada uno está en la mar en los
hancos de pesca de cada temporada.

1111 El tonelaje bruto. potencia de motor, eslora) otras característi
cas de cada uno: Deberán especificarse las embarcaciones que sólo se
utdiLan como lanchas de arrastre.

3. Una lista de las estaciones terrestres que operan durante el
período en cuestión y el número de millas en las que se r('aliJan
operaciones de búsqueda mediante aeronaves. si se dispone de ellas.

h) La información exigida conforme a lo dispuesto en el inciso iii)
del apanado 2 del p<irrafo al deberá registrarse y remitirse a la Comisión
juntamente con la información !'liguiente. I;?n el formulario de registro
que figura en el apéndice A:

1. Siempre que sea posible, el tiempo empleado cada día en los
diferentes componentes de la operacIón de captura,

2. Todas las modificaciones de los datos prescritos en los incisos i)
a iii) del apartado 2 del párrafo a). o en el apartado 1 del párrafo b). o
lo datos procedentes de otros indicadores adecuados del esfuerzo de
pcsca respecto de la «pesca de la ballena en operaciones menores)).

29. a) 'Siempre que sea posible todos los buques·factoría y las
estacioncs terrestres conservarán de cada ballena que capturen:

l. -\mbos o\/arios o el peso combinado de ambos testículos.
2. .A1 menos un pabellón auricular o un diente (preferiblemente el

primer maxilar).
b) Siempre que sea posible se tomarán muestras similares a las

descritas en el apartado a) del presente párrafo en las operaciones de
pesca de ballenas en pequeña escala que se efectúen en la costa o por
Ilotas pelágicas. .

c) En todas las muestras tomadas, conforme a lo dispuesto en los
apartados al y b), se colocarán etiquetas con el número de la plataforma
\' otro número de identificación de la ballena \' se conservarán
adecuadamente. .

d) Los Gobiernos Contratantes tomarán las medidas pertinentes
para el análisis, a la mayor brevedad. de las muestras de los tejidos y
ejemplares recogidos. según lo establecido en los subpárrafos a) y b). e
informarán a la Comisión de los resultados de tales análisis.

30. Todo Gobierno Contratante suministrará al Secretario de la
Comisión Internacional Ballenera las propuestas de permisos para la
investigación científica antes de su concesión y con el tiempo suficiente

""TTJia que el Comité Científico pueda revisarlas y comentarlas. Las
propuestas de permiso deberán especificar;

a) Objetivos de la investigación.
b) NLlmero, sexo. tamaño y población de la que se va a tomar los

animales.
c) Las oportunidades disponibles para que científicos de otras

naciones pUl'dan partIcipar, y
d) Los posibles efectos sobre la conservación de las poblaciones.
Las propuestas de permiso serán revisadas y comentadas por el

Cumité Científico durante las reuniones anuales cuando ello sea posible.
Cuando los permisos vayan a se'f concedidos antes de la próxima

n.'uniÓn anual. el Secretario enviará las propuestas dc permiso a
mil'moros dd Comité Científico por eOTrl'O para su r('viSlón \' comenta
no, Los resultados preliminares de cualquier JIl\'estigaclón rc'sultante de
los permisos debenin estar disponibles en la siguiente reunión anual del
(·lllll it(' Científico.

31. Todo Gob](:rno Contratante rcmitira a la Comisión copia!'l de
1;1 totalidad de sus leyes y reglamentos oliciales relati\·os a las hallenas
;. ;¡ la TK'sca de la ballena y de los cambios en tales Icye"- y reglamcnlOs
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RFSOLUCIO¡\, de 28 de nO\'iefllbre de IY!)(J. de lel Dircc
ción General de Transacciones E.Ylcriorcs. por la (111(' se
comgen errores en la de 25 de octubre de 191)0, por la que
se regllla el procedimiento de declaraciólI en malcna de
inw!rsión extranjera en ralores negociahles.

CIRCt'L4R 5/1990. de 28 de nO\'Íemhre. de la ComisiJn
NaCional del Afercado de Valores sohre normas con/ah/e';.
modelos r{'serrados r ptihlicos de los estados financieros r
Ctlentas anuales de· carana público de las ~)·(}cicdad('s r
Agcncias de Valures. -

MINISTERIO
DE ECONOMIA y HACIENDA

29495

29496

COMISION NACIONAL
DEL MERCADO DE VALORES

rranscurrido mas de un arlo desde la entrada en vigor de la Circu!:lr
2/1989. de 26 de jubo, sobre normas contables aplicables a las
Sociedades y Agencias de Valores, y como preveía su exposición de
moti\os. en la que se deCÍa que no era pretensión de dicha Circulnr durar
en todos los aspectos más de lo que permitiera el contraste con la
experiencia durante la primera epoca de funcionamiento de las Socieda
des y Agencias de Valores, ha llegado el momento de proceder a revisar
su contenido. Esta es la finalidad de la presente Circular que s~ dicla.
como la ya citada. en base a la habilitación concedida a la Comisión
Naci()nal'del l\tercadu de Valores (en adelante C:\H.IV) por 13 Orden del
Ministerio dc Economía y Haciend:J. de 16 de julio de 1989.

Asimismo. como consecuencia d~ las moditicaciones que se introdu
cen en el régimen de la mencionada Circular 2/1989. y al amparo de la
misma Orden, se introducen tambien los cambIOS pel1lncntes en la
Circular 8/1989, de 20 de diciembre. sobre modelos públicos de los
estadns financieros y cuentas anuales de caráeta público de las
Sociedades y Agencias de Valores, cuyo contenido há parecido conve
niente refundir con el de aquélla.

Finalmente, se introducen en las disposiciones adicionales dos
modificaciones a la Circular 9/1989, de Auditoria de Soeicdadt's Y'
Agencias de Valores. que resultan necesarias como consecuencia de la
derogación de las Circulares 211989 y 8/1989 o que aconseja la
experiencia obtenida con el cierre de cuentas del año 1989.

En su virtud. el Consejo de la CNtvtV en su reunión del día 28 de
novi~'mbre de 1990. ha dispuesto:

Advel1idos errores en dicha Resolución. publicada en el «Boletin
Oficial del Estado» número 267, de 7 de noviembre de 1990. se
transcriben a continuación las oportunas rectificaciones:

Al1ículo 5.°, 1, primer párrafo. donde dice: (Los depósitos o cuentas
de valores de no residentes son consideradas como "depósito o cucntª
convertible de valores" cuando los valores hayan sido adquiridos
mediante alguna de las siguientes formas de aportación de capitall's de
acuerdo con el anículo 2° del Reglamento de Inversiones Extranjeras en
Espana;», debe decir: ((Los depósitos o cuentas de valores de no
residentes, son considerados como "depósito o cuenta eonvel1lble de
valores" siempre que la inversión en dichos valores sea declarada a la
Dirección General de Transacciones Exteriores de acuerdo con el
procedimiento regulado en el capítulo siguiente y siempre que los
valores hayan sido adquiridos mediante alguna de las siguientes formas
de aportación de capitales. todo ello de acuerdo con el Reglamento de
Inversiones Extranjeras en España:».
. Disposición derogatoria. tercera línea, donde dice: K .. modelos TE-9.
TE-lO \' TE·3, creados...), debe decir: K. modelos TE-9 y TE~IO.

creados:..".
Disposición derogatoria, séptima línea. donde dice: K. modelos

TE·9 y TE-lO.", debe decir: K .. modelos TE·9 y TE-lO. ni se contendrá
en los impresos modelo TE·12. Asimismo, el impreso modelo TE-3 no
se utilizará para los traspasos de depósitos de valores regulados en la
presente Resolución.».

Madrid, 28 de noviembre de 1990.-EI Director general. Javier
Fernández )\'léndez de Andes.

Miércoles 5 diciembre 1990

Rorcual de Bryde:
Rorcual menor:
Cachalote: .
Otras (espccífiquense):

Fucf7a \ direc,'lOn
dd 'Ientu

Condiciones I1lctcorolúgicus

Firmado:

Ballena azul: .
Rorcual común:
Jubal1e:
Ballena franca: .
Rorcual de Rudolt:

36192

¡Votas explicarrras

A) Respecto de cada bandada perseguida anólese en una columna
el número de ballenas capturadas por cada ballenero que tome parte en
la persecución: si los balleneros persiguen la manada pero no capturan
ninguna hallena de la bandada. :J.nótese O: en cuanto a los balleneros de
la flota que no pal1icipan en b persé:cución de la handada, póngase
una X.

B) En este formulario una manada significa un grupo de ballenas
qUl' están lo suficientemente próximas t'ntre sí para que un ballenero que
ha completado b m:mipulaClón de una ballena puede iniciar la
persecución de otra ballena casi inmediat:J.mente sin emplear tiempo en
su búsqueda. Una ballena solitana deberj :lootar');;; Como manada de
una balkna.

Cl Una ballena capturabk es una ballena dé: tamano o clase que los
balleneros captunrian si fuera posible. \io incluye. necesariamente a
ladas las bal1cnas de tamarlo legal: Por ejemplo. si los balleneros se
dedican a las ballenas grandes. sólo estas ballenas dcbcran ser computa
das como capturables.

D) La información relativa a los balleneros pel1enecientes a otras
expediciones o Sociedades que operen en la persecución de la misma
manada deberá anotarse en la Clsilla de observaclOnes.

Ballenas vistas (número j' número de manadas).

Este anexo sustItuye al anexo pub]¡cado en el ((Boletin Oficial del
EstadOIl de fecha 17 de mayo de 1990 y entró en VIgor el 16 de octubre
de 19(){)_

Nombre de l::l expedición o estación costera: .
Fecha: Posición del buque-racIOna al mediodía:
Hora en que fue encontrada la manada: .
Núrnao total de ballenas en la man:J.da:
Número de ballenas capturables en la manada:
Número de ballenas de la manada aprehendidas por cada ballenero:

CUADRO 1

¡'~/onne de manadas

Deberá ser cumplimentado por la expedición o la estación costera
por cada bandada de cachalotes perseguida. Cada dia se utilizará un
formulario separado.

Nombre del ballenero:
Nombre del ballenero:
Nombre del ballenero:
Número t9tal capturado de la manada:

Observaciones:

Lo que se hace publico para conocimiento general.
.\1adrid. 26 de noviembre d(' 1990.-EJ Secretario general técnico.

Javier Jiménez-L'gark.
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